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ЗМІСТ

БУДЬ ЛАСКА, УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ЦЮ ІНСТРУКЦІЮ ТА ЗБЕРЕЖІТЬ ЇЇ ДЛЯ 
ПОДАЛЬШОГО ВИКОРИСТАННЯ

Будь ласка, уважно прочитайте цей посібник, аби зрозуміти всю інформацію 
та забезпечити правильне встановлення, використання та обслуговування. Ми 
не несемо відповідальності за будь-яку шкоду, що виникла через недотримання 
інструкцій, викладених у цьому посібнику. 
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• На дзеркальних або пейзажних басейнах накриття DEL не відповідають французькому 
стандарту NF P90-308, якщо басейн не обладнаний блоком керування Vitalia INFINITY, який 
автоматично знижує рівень води мінімум на 2 см при закритті накриття.

• Наразі накриття DEL, що включають регульоване кріплення для переходу через сходи, не 
відповідають стандарту NF P90-308.

• Якщо виробник сигналізації не вказує інше, занурювальні аварійні сповіщувачі не сумісні з 
накриттям DEL.

ВЕРСІЯ З ЕЛЕКТРИЧНИМ ТА СОНЯЧНИМ КЕРУВАННЯМ

Відкривання та закривання може бути виконано однією людиною і займе близько 
2 хвилин, а блокування та розблокування кріпильних комплектів - близько 3 хвилин.

ІНФОРМАЦІЯ
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ЗМОТУВАЛЬНИЙ ПРИСТРІЙ

• Двигун (який відповідає електричним стандартам) 
розташований у трубі, і доступ до нього можна отримати 
зсередини торцевої стійки.

• Механічні датчики кінцевих положень, що дозволяють 
зупиняти полотно, коли воно повністю відкрите або 
намотане на барабан, можна регулювати безпосередньо 
на двигуні.

Додатково:

• Під’єднання електролізера (лише електрична версія):
Блок керування «Stop salt»: підключений до блоку 
керування накриття та електролізера і використовується 
для автоматичного зменшення вироблення хлору при 
закритому басейні.

ІНФОРМАЦІЯ

32см до осі55см

10см 18см

• Для версії на сонячних батареях: Сонячні панелі та 
акумулятори інтегровані в термінал.

• Для електричної версії: Блок керування встановлюється в 
технічному приміщенні поруч з басейном.

Керування: 

• Wi-Key або
• Кнопка з ключем

• Музична система: Дозволяє слухати музику в басейні.

• Автоматичний вимикач (обмежувач крутного моменту): 
захищає систему від можливих проблем з розблокуванням 
(кріпильні комплекти або інше) під час відкривання басейну. 
Якщо накриття заблоковано, двигун автоматично зупиняється.
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M8x30

M8M8 12x60

M8x80 M4x10M6

AQUA 11

ОПИС

КОМПЛЕКТАЦІЯ

 БЛОК КЕРУВАННЯ

 ОПЦІЇ

або

Передавач Wi-Key

Музична системаАвтоматичний перемикач 
(обмежувач крутного моменту)

Stop salt

Пакунок із запчастинами

батарея зарядний пристрій

 ТОРЦЕВІ СТІЙКИ
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T25

Ø8 - 12 

ОПИС

ПАКУВАЛЬНИЙ ЛИСТ МОНТАЖ

ІНСТРУМЕНТИ, НЕОБХІДНІ ДЛЯ МОНТАЖУ

Приклад для басейну 4x8 м:

1 упаковка - 0.80 x 0.60 x 0.55м   40кг

1 упаковка - 4.30 x 0.20 x 0.20м   25кг

4 упаковки - 4.10 x 0.25 x 0.20м   150кг

Загальна вага: 215 кг

2 особи

3 години

N° 10
N° 13
N° 17
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D

2 x 1.5 mm2

34
 c

m

24 cm

ІНФОРМАЦІЯ ПЕРЕД ВСТАНОВЛЕННЯМ

Електролізер
до 25 м: 2 x 6 мм2

(U1000RO2V в кабелепроводі) відповідно до 
чинного стандарту.

Дивіться 
правила 
розташування 1
сторінка 10

D = (відстань між терміналами - ширина басейну)/2

Розмістіть сонячний колектор з 
того боку, на який потрапляє 
найбільше сонячного світла.

Блок керування Блок керування 
“Stop salt”

ОПЦІЯ

Не забудьте прокласти 
кабель для з’єднання 
блоку керування з 
клемою двигуна.

 ВЕРСІЯ НА СОНЯЧНИХ БАТАРЕЯХ

 ЕЛЕКТРИЧНА ВЕРСІЯ

230 V

!

6см

2 x 1.5мм2

2 x 1.5мм2

2 x 1мм2
LED 
2 x 1.5мм2

30
см

6см

LED+ музична система 2 x 1.5мм2

Музична система 
2 x 1.5мм2

МОНТАЖ

34
см

24см
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x2 x4 x8

x2 x1

МОНТАЖ / РОЗМІЩЕННЯ / КРІПЛЕННЯ

 ВСТАНОВЛЕННЯ

бік двигуна

THEF болт
M8x30 M8 гайка

20мм 5мм

МОНТАЖ
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МОНТАЖ

 РОЗТАШУВАННЯ 1
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Залежно від кута нахилу басейну і комплектів кріплення змотувального пристрою

Фільтраційний блокЗаокруглені або зрізані кути

 РОЗТАШУВАННЯ 2

Мін = 15см Мін = 15см
Макс = 60см

Макс = 60см

Мін = 15см
Макс = 60см

Макс = 60см

Гострі кути



11

x1 x2

x6x6 x6

МОНТАЖ

 ВИРІВНЮВАННЯ БАРАБАНУ

 КРІПЛЕННЯ ТА РЕГУЛЮВАННЯ

Зафіксуйте затискне кільце.

Перш ніж зафіксувати, переконайтеся, що у вас є 5 мм вільного простору з обох боків.

бік двигуна
5мм

5мм
3x16

M8 12x60 M8x80 M8

Ø12 

N° 13
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M6 M6

x8 x4 x4

1

2

M6

МОНТАЖ

ВСТАНОВЛЕННЯ ДВИГУНА

Зробіть легкі обертальні 
рухи двигуном, аби 
переконатися, що він 
щільно прилягає до 
корпусу.

N°
10
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4

1

3

x2

2

x2

МОНТАЖ

МОНТАЖ ЗАДНЬОЇ ЧАСТИНИ ТОРЦЕВОЇ СТІЙКИ

Антена

Музична система

M4x10

№3
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ЕЛЕКТРИЧНИЙ БЛОК КЕРУВАННЯ

МОНТАЖ

 МОНТАЖ БЛОКУ КЕРУВАННЯ

• Блок керування слід закріпити на стіні приміщення для обладнання в 
легкодоступному місці на висоті від 1 до 1,80 м над підлогою.

• Блок має бути надійно закріплений на стіні за допомогою гвинтів і дюбелів, 
що входять до комплекту постачання.

• Увага: якщо ви вирішили закріпити корпус іншим способом, будь ласка, 
переконайтеся, що він надійно зафіксований, оскільки гарантія може бути 
анульована. Зверніть увагу, що клей не вважається надійним засобом 
кріплення.
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МОНТАЖ

Електричне підключення обладнання має виконувати лише кваліфікований 
фахівець, який повинен дотримуватися інструкцій виробника згідно з наведеними 
нижче стандартами та нормами:

- NF C15-100: Низьковольтні електроустановки
- CEI 60364: Електроустановки для будівель

Будь ласка, зверніться до буклету, що додається до блоку керування, аби 
забезпечити правильну установку.

Неправильний монтаж може призвести до ураження електричним 
струмом або до пошкодження обладнання. Ми рекомендуємо 
від’єднати блок керування перш, ніж виконувати будь-які роботи з ним.

Будь-яка окрема лінія електроживлення повинна бути захищена автоматичним 
вимикачем на 30 мА, а також достатнім комплектом захисту від надмірного 
струму.

Ми рекомендуємо використовувати екранований кабель з номінальним 
перерізом не менше, ніж зазначено в наступній таблиці:

ПРИМІТКА: Для силових кабелів, що постачаються з багатофазним 
обладнанням, номінальний переріз провідників базується на максимальному 
перерізі фазних провідників на кінці силового кабелю, який призначений для 
підключення до клем пристрою.

Ці кабелі можна використовувати лише в тому випадку, якщо їх довжина, 
виміряна між точкою, де кабель або захист кабелю входить в обладнання, і 
підключенням до електромережі, не перевищує 2 м.

a

b Для рухомої техніки допускається застосування кабелів із перерізами, 
зазначеними на опорах, якщо їх довжина не перевищує 2 м.

Номінальний 
переріз (мм2)

Струм, зазначений 
для обладнання (A)

≤0.2

> 0.2   та      ≤ 3

> 3     та      ≤ 6

> 6     та     ≤ 10

> 10    та     ≤ 16

> 16    та     ≤ 25

> 25    та     ≤ 32

> 32    та     ≤ 40

> 40    та     ≤ 63

Плоский подвійний шнур a

0.5 a

0.75

1.0 (0.75) b

1.5 (1.0) b

2.5

4

6

10
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V-

V+

4 3 2 1

- +C O F

МОНТАЖ

ЕЛЕКТРОПРОВОДКА ДЛЯ БЛОКУ КЕРУВАННЯ AQUA 11 З WI-KEY

Не постачається: 2 x 1.5мм2

Не постачається

Авт. перемикач 
(обмежувач 

крутного моменту)

2 x 6мм2 - до 25 м завдовжки

+ 2 x 1мм2 - Stop salt ОПЦІЯ
Електропроводка – дивіться брошуру, що додається 
до продукту

(U1000RO2V у кабелепроводі) відповідно до чинного стандарту

ОПЦІЯ

Не постачається

Wi-Key

від 11 
до 13см

Музична 
система

230 V

!

34см

25см

14см
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V- V+
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МОНТАЖ

ЕЛЕКТРОПРОВОДКА ДЛЯ БЛОКУ КЕРУВАННЯ AQUA 11S З WI-KEY - МУЗИКА ДОДАТКОВО

Не постачається: 2 x 1.5мм2

N
ot

 s
up

p
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d

2 x 6мм2 - до 25 м завдовжки

+ 2 x 1мм2 - Stop salt ОПЦІЯ
Електропроводка – дивіться брошуру, що додається до 
продукту

(U1000RO2V у кабелепроводі) відповідно до чинного стандарту

ОПЦІЯ

Не постачається

Wi-Key

230 V

!

34см

25см

14см

Музична система

Авт. перемикач 
(обмежувач 

крутного моменту)

від 11 
до 13см

Не постачається

Музична 
система
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- -
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МОНТАЖ

ЕЛЕКТРОПРОВОДКА ДЛЯ ВЕРСІЇ НА СОНЯЧНИХ БАТАРЕЯХ З WI-KEY

ОПЦІЯ
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4 3 2 1

V-

V+

МОНТАЖ

ЕЛЕКТРОПРОВОДКА ДЛЯ БЛОКУ КЕРУВАННЯ AQUA 11, КНОПКА З КЛЮЧЕМ

Не постачається: 2 x 1.5мм2

Не постачається
+ 2 x 1мм2 - Stop salt ОПЦІЯ
Електропроводка – дивіться брошуру, що 
додається до продукту

2 x 6мм2 - до 25 м завдовжки

(U1000RO2V у кабелепроводі) відповідно до чинного стандарту

ОПЦІЯ

230 V

!

34см

25см

14см

Авт. перемикач 
(обмежувач 

крутного моменту)

від 11 
до 13см

Не постачається

Музична 
система
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V- V+
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МОНТАЖ

ЕЛЕКТРОПРОВОДКА ДЛЯ БЛОКУ КЕРУВАННЯ AQUA 11S, КНОПКА З КЛЮЧЕМ - МУЗИКА ДОДАТКОВО

Не постачається: 2 x 1.5мм2

Не постачається

Н
е
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о

ст
а

ча
єт
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я

+ 2 x 1мм2 - Stop salt ОПЦІЯ
Електропроводка – дивіться брошуру, що додається 
до продукту

2 x 6мм2 - до 25 м завдовжки

(U1000RO2V у кабелепроводі) відповідно до чинного стандарту

ОПЦІЯ

Музична система

230 V

!

34см

25см

14см

Авт. перемикач 
(обмежувач 

крутного моменту)

від 11 
до 13см

Не постачається

Музична 
система
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ЕЛЕКТРОПРОВОДКА ДЛЯ ВЕРСІЇ НА СОНЯЧНИХ БАТАРЕЯХ, ЗАМОК З КЛЮЧЕМ

МОНТАЖ

ОПЦІЯ
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WI-KEY

Блимає червоним/зеленим = передавач заблоковано.

Процедуру розблокування передавача див. на стор. 24

Приймач Передавач

Виробник DEL DEL

Назва Приймач Wi-Key Передавач Wi-Key

Категорія 3 (NF EN 300220-1) 3 (NF EN 300220-1)

Радіус дії

50 м на відкритому просторі 50 м на відкритому просторі

25 м крізь бетонну 
стіну

25 м крізь бетонну 
стіну

Джерело живлення 12-48 В пост. стр. 30 мА макс 2 батарейки, 1,5 В AAA

Ступінь захисту IP40 IP54

МОНТАЖ

Передавач має бути встановлений поза позицією об’єму 0 (об’єм 0 - це та 
частина, яка знаходиться під водою, навіть якщо занурення тимчасове).

Відстань між передавачем і приймачем не повинна перевищувати:

• 50 м на відкритій місцевості

• 25 м за однією стіною 

• 15 м за кількома стінами або особливо товстою стіною.

Діапазони частот, що використовуються передавачем-приймачем: від 868 МГц 

до 868,6 МГц 

Максимальна потужність радіочастоти: 10 мВт

Перш ніж закріплювати елементи на місці, ми рекомендуємо перевірити 
з’єднання передавача з приймачем.
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1

2

МОНТАЖ

Закрито Відкрито

Опору необхідно закріпити на стіні.

Приймач

Натисніть і утримуйте кнопку «СТОП», потім 
натисніть кнопку «O» і утримуйте її понад 3 сек.
Індикатор почне блимати зеленим кольором.

Сполучення з новим передавачем має бути 
виконано протягом наступних 30 секунд.

 СПОЛУЧЕННЯ З НОВИМ ПЕРЕДАВАЧЕМ

Індикатор

Натисніть і утримуйте кнопку «СТОП», потім 
натисніть кнопку «O» і утримуйте її понад 3 сек.
Індикатор почне блимати червоним/зеленим 
кольором.

Сполучення з новим передавачем необхідно 
виконати протягом наступних 30 секунд.

Індикатор

Передавач

O

F

СТОП

O

F

СТОП

• Його необхідно розташовувати в такому 
місці, аби оператор міг переконатися, що 
під час роботи в басейні нікого немає.

• Обов’язково встановіть і закріпіть на місці 
запорну планку.

• Перш ніж кріпити блок керування, 
переконайтеся, що передавач має зв’язок з 
приймачем.

Зупинка поточної 
операції

Клавіатура 
заблокована
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МОНТАЖ

БлокуванняЗакрити

Відкрити 

Коли ви натискаєте кнопку, світлові індикатори нижче інформують вас про стан 
(заблоковано/розблоковано) WI-Key, а також про рівень заряду батарей.

Wi-Key розблоковано

Wi-Key заблоковано

Низький рівень заряду 
акумулятора

Замініть акумулятори 
(2 x LR03)

Зелений

Помаранчевий

Червоний

 ІНДИКАТОРИ

Стоп

• Натисніть і утримуйте

•  Одночасно: послідовно натисніть наступні три 
кнопки: 

 БЛОКУВАННЯ WI-KEY

 РОЗБЛОКУВАННЯ WI-KEY

Індикатор

• Утримуйте понад 3 секунди, доки 

= система заблокована

не почне блимати індикатор

 індикатор продовжує горіти

= передавач розблоковано

•

Блимає зелений/червоний
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I 0 II

I 0 II

1
2
3
4

МОНТАЖ

НАЛАШТУВАННЯ

Якщо логіка керування не дотримується, перевірте 
електропроводку установки.

 ПЕРЕВІРКА

Будь-яка особа, яка виконує роботи на електричних частинах, повинна 
мати відповідну кваліфікацію і мати при собі ЗІЗ (засоби індивідуального 
захисту): рукавички, захисні окуляри, килимок і т.д.

Попередження: використання кнопок керування накриттям басейну, 
наявних на корпусі (приймач Wi-Key), може здійснюватися тільки особою, 
яка абсолютно впевнена у відсутності ризику і в тому, що під час роботи 
ніхто не увійде в басейн.

Закрити басейн

Відкрити басейн

Стрілки показують напрямок 
руху полотна

Повертаючи в напрямку +, ви збільшите діапазон руху полотна 
Обертаючи в напрямку -, ви зменшите діапазон руху полотна

 ПРОГРАМУВАННЯ КІНЦЕВИХ ВИМИКАЧІВ
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МОНТАЖ

Серійний N°

Індикатори O та C 

ВходиВиходи

Версія N°

Перемикачі PROG 
та REGLAGE

Індикатори

Автоматичний вимикач (обмежувач крутного моменту) захищає систему від будь-
яких можливих помилок, пов’язаних з розблокуванням кріпильних комплектів під час 
відкриття басейну. Якщо накриття заблоковано, двигун автоматично зупиняється.

Можливі причини блокування: 

• Не розблоковані кріпильні комплекти.
• Наявність тертя полотна (о бортик басейну, о балку...)
• Наявність в басейні предмета (робот, противага…), який блокує полотно.

АВТОМАТИЧНИЙ ВИМИКАЧ (ОБМЕЖУВАЧ КРУТНОГО МОМЕНТУ)
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1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4

I

I

0

0

II

II

МОНТАЖ

 ПЕРЕВІРТЕ ЛОГІКУ КЕРУВАННЯ

 РЕГУЛЮВАННЯ ТРИВАЛОСТІ КЕРУВАННЯ

• Деактивація автоматичного вимикача 
(обмежувача крутного моменту) (PROG)

• Перевірте :

деактивовано

Індикатор

L = довжина басейну разом зі сходами

30 секунд 60 секунд

Закрити басейн

Відкрити басейн

Індикатор

Індикатор

Якщо логіка керування не дотримується, перевірте електропроводку установки.

O C

O C

L ≤ 12 м L > 12 м
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1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4

МОНТАЖ

 НАЛАШТУВАННЯ ЧУТЛИВОСТІ СПРАЦЬОВУВАННЯ

Максимальна 
чутливість

Мінімальна 
чутливість
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ба
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w ≤ 3.50 м

w ≤ 4 м

w ≤ 4.50 м

w ≤ 5 м

ПЕРЕМИКАЧ PROG  ПЕРЕМИКАЧ REGLAGE
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2 3 4

I

I

0

0

II

II

МОНТАЖ

 АКТИВАЦІЯ АВТОМАТИЧНОГО 
ВИМИКАЧА (ОБМЕЖУВАЧА КРУТНОГО МОМЕНТУ)

 ТЕСТ

 ІНФОРМАЦІЯ

активовано

Якщо ви помітили, що 
спрацьовування відбувається у 
випадковий час, зменшіть 
чутливість спрацьовування, 
збільшивши налаштування до 
рівня, розрахованого на 
більший басейн.

A - Заблокуйте кришку вручну або за 
допомогою комплектів для блокування і 
відкривайте її, спостерігаючи за басейном.

Закрити

Закрити

=> Двигун зупиняється автоматично
(якщо потрібно, відрегулюйте чутливість 
спрацьовування).

+ 3 секунди

- 3 секунди

Збій в роботі автоматичного вимикача (обмежувача 
крутного моменту) може призвести до серйозного 
пошкодження двигуна, блоку керування та ламелей, що 
вплине на гарантійні зобов’язання.

Відкривання захищено

Відкривання не захищено

Накриття зупиняється під час відкривання басейну:

1 – Зупинка внаслідок прямого блокування

(ви забули розблокувати тощо):

• Закривайте накриття довше 3 секунд, доки ламелі не 
перестануть розтягуватись.

При наступній спробі відкриття басейну буде під захистом 
системи.

• Усуньте причину(и) блокування і повторіть спробу

2 – Ненавмисне вимкнення

• Закрийте на 1-3 секунди 

При наступній спробі відкриття басейну не буде під захистом 
системи.

• Спробуйте відкрити басейн ще раз.

• Якщо вимкнення спрацьовують у випадковий час, зменшіть 
чутливість плати.

• Якщо двигун перенапружується перед спрацьовуванням, 
збільште чутливість плати (налаштування «чутливість 
спрацьовування»).

ІНДИКАТОРИ O C

Відкриття, перевірка триває

Відкриття без перевірки

Закриття

Спрацював захист

К
А

Р
Т

К
А

 
А

К
Т

И
В

Н
О

С
Т

І 
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 TSA311B

x2 x2

x4

ВИКОРИСТАННЯ

 МУЗИЧНА СИСТЕМА - ОПЦІЯ

20м максимум

Бік двигуна

МОНТАЖ ПЕРЕДНЬОЇ ЧАСТИНИ ТОРЦЕВОЇ СТІЙКИ

№3

M4x10



31

СЕРВІСНЕ / ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

РІВЕНЬ ВОДИ В БАСЕЙНІ

• Аби забезпечити максимальну безпеку і правильну роботу намотувача, 
завжди перевіряйте, щоб рівень води в басейні залишався постійним і відповідав 
вимогам виробника (для більшого комфорту використовуйте перелив і регулятор 
рівня води).

• Занадто високий рівень води означає, що переливу заважає, наприклад, листя або 
інші предмети.

• Занадто низький рівень води означає, що існує ризик засмічення.

• У разі наявності поглиблення або поручня рівень води необхідно контролювати за 
допомогою регулятора рівня.

• Запрограмуйте фільтрацію на час, коли на басейн світить сонце, і переконайтеся, що 
вона працює весь час, коли температура води досягне 28°C.

• Для того, щоб забезпечити довговічність вашої установки, вода в басейні має бути 
правильно оброблена відповідно до чинних стандартів і рекомендацій (NF EN 16713-3).

• Рівень рН, жорсткості та лужності води необхідно перевіряти та коригувати так часто, як 
це необхідно (хоча вам потрібно буде переконатися, що ви не коригуєте ці три 
параметри незалежно один від одного, а робите це за допомогою таблиці Тейлора і 
забезпечуєте збалансованість води за трьома аналізованими параметрами).

• Проводьте глибоке очищення полотна двічі на рік (перший раз перед початком 
використання і другий перед зимівлею). Це особливо важливо, якщо вода в 
басейні жорстка. Для цього використовуйте мийку під тиском з гарячою водою і 
засобом для видалення накипу (Décalcit super).

• Також не забувайте регулярно очищати кріпильні пристрої, особливо гак, аби 
уникнути його застрягання. Ми рекомендуємо щорічно змащувати гак, щоб 
система працювала якнайкраще. 

• Найкраще оглянути всю систему, якщо на накриття буде припадати 
несподіване навантаження (якщо на нього щось впаде).

• Щорічно проводьте перевірку ременів.

• Для оптимальної роботи сонячного датчика регулярно чистіть його засобом для 
миття вікон.

ФІЛЬТРАЦІЯ ТА ОЧИЩЕННЯ ВОДИ

СЕРВІСНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ (відповідальність замовника)
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ПІДГОТОВКА ДО ЗИМИ

• Підготуйте басейн до зими найкращим чином з урахуванням його 
географічного розташування.

• Накрийте басейн і зафіксуйте накриття в безпечному положенні.

• Залиште акумулятори в барабані і не закривайте сонячну панель.

• Ми рекомендуємо встановити зимове покриття Ivernéa або захисне 
покриття Ivernéa Plus для захисту ламелей від УФ-променів і бруду.

СЕРВІСНЕ / ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

АКУМУЛЯТОР

При перших ознаках розрядки батарей перезарядіть їх.
НІКОЛИ НЕ ДОПУСКАЙТЕ ПОВНОГО РОЗРЯДЖЕННЯ АКУМУЛЯТОРІВ.

Підключіть акумулятори до зарядного пристрою (перевірте 
полярність). Увімкніть зарядний пристрій у мережу. Він 
автоматично увімкнеться до потрібної напруги і почнеться 
процес заряджання. Червоний світлодіод свідчить про те, що 
зарядка триває. Коли зарядка завершиться, червоний 
світлодіод вимкнеться, і батареї будуть живитися від 
підтримуючого заряду (див. інструкцію до зарядного 
пристрою).
Застереження: Зберігайте зарядний пристрій у сухому місці. 
Не заряджайте акумулятори поблизу басейну, а робіть це в 
сухому місці. Мінімальний час заряджання: 48 годин

Завжди відключайте 
сонячні колектори 
заздалегідь, а потім 
від’єднуйте акумулятори.

ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

• Всі втручання має здійснювати професіонал, який у разі потреби зв’яжеться з 
виробником.

• Усі запасні частини мають надаватися виробником або відповідати чинним 
стандартам.

• Уважно огляньте кришку.

• На початку кожного сезону необхідно здійснювати перевірку, і якщо стався якийсь 
нещасний випадок (якщо щось впало на накриття, якщо накриття потрапило під 
град, якщо накриття зазнало впливу будь-якої ненормальної ваги тощо), 
переконайтеся, що жодна з ламелей не зазнала видимих пошкоджень, які 
можуть вплинути на безпеку накриття (тріщини, отвори, деформації і т.п.). За 
потреби замініть ламелі або полотно цілком.

• Влітку або взимку не накривайте полотно непрозорою тканиною: це може 
призвести до пошкодження ламелей через високу температуру.

• Перевірте стан ременів (швів) і, зокрема, знос антиабразивної втулки. Якщо вона 
більше не виконує свою роль захисту ременя від стирання об бортик басейну, 
то замініть її



33

ВІД’ЄДНАННЯ БАРАБАНУ

СЕРВІСНЕ / ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

Якщо двигун вийшов з ладу або 
сталося відключення електроенергії, 
ви можете зняти двигун, аби закрити 
басейн вручну.

1. Відключіть електричне живлення

2. Від’єднайте двигун

3. Зніміть кріплення і витягніть двигун

4. Розгорніть ламелі вручну

5. Приєднайте комплект кріплення
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https://www.my-cfgroup.fr/fr/pieces-detachees

PIÈCES DÉTACHÉESЗАПАСНІ ЧАСТИНИ

СЕРВІСНЕ / ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

ПІДГОТОВКА ДО ЗИМИ

• Встановіть накриття в закрите положення і підтримуйте постійний 
рівень води відповідно до рекомендацій виробника.

• У зимовий сезон, у разі снігопаду, необхідно прибирати сніг з накриття 
за допомогою щітки з телескопічною ручкою.

Від 7 до 15 см

Онлайн-каталог :
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РЕКОМЕНДАЦІЇ З БЕЗПЕКИ

15
ШВИДКА 

ДОПОМОГА
ПОЖЕЖНА СЛУЖБА

1518 (у Франції) або 112

ТОКСИКОЛОГІЧНИЙ ЦЕНТР

(зазначте номер, який діє у вашому регіоні)

Шановні клієнти, 

Дякуємо, що довірилися нам, обравши захисне накриття виробництва 

компанії DEL. Будь ласка, уважно прочитайте рекомендації, викладені нижче.

Запам’ятайте номери телефонів екстрених служб і розмістіть їх поруч з 
басейном.

УВАГА

Басейни можуть становити серйозну небезпеку для ваших дітей. Утоплення 
може статися дуже швидко.

За дітьми, які перебувають поблизу басейну, потрібно постійно і активно 
наглядати, навіть якщо вони вміють плавати.

Вивчайте навички порятунку.

Фізична присутність дорослого абсолютно необхідна, коли басейн відкритий.

AMBULANCE 
SERVICEFIRE BRIGADE

........or 112
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РЕКОМЕНДАЦІЇ З БЕЗПЕКИ

Дитина може потонути менш ніж за 3 хвилини, жоден вид захисту ніколи 
не замінить пильне око і уважність відповідального дорослого.

• Цей посібник у жодному разі не замінює здорового глузду чи індивідуальної 
відповідальності. Він не має на меті замінити пильність батьків та/або відповідальних 
дорослих, які залишаються важливим фактором у забезпеченні захисту маленьких дітей.

• ПОПЕРЕДЖЕННЯ: безпека гарантується тільки тоді, коли накриття закрите, зафіксоване і 
правильно встановлене відповідно до інструкцій виробника.

• Басейн необхідно систематично накривати, якщо ви відсутні вдома, навіть на дуже 
короткий час.

• Переконайтеся, що в басейні немає людей і сторонніх предметів до і під час процесу 
відкривання і закривання.

• Переконайтеся, що всі інструменти, необхідні для переміщення накриття басейну, 
знаходяться в недоступному для дітей місці (наприклад, під замком).

• Експлуатація механізму може здійснюватися тільки відповідальною дорослою особою.

• Залазити, ходити або стрибати по накриттю басейна категорично заборонено.

• У наведених нижче випадках вживайте всіх необхідних заходів, щоб запобігти 
доступу маленьких дітей до басейну:

- якщо ви чекаєте на ремонт 

- якщо ви помітили будь-яку несправність 

- якщо ви не можете накрити або убезпечити басейн 

- якщо обладнання тимчасово недоступне

• Дотримуйтесь рівнів води, визначених виробником. 
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УТИЛІЗАЦІЯ

• Не викидайте відпрацьоване обладнання або використані 
батарейки разом із несортованими побутовими відходами.

• Ви несете відповідальність за утилізацію всіх своїх відходів, 
зокрема електричного та електронного обладнання, шляхом 
здачі їх до пункту збору, де здійснюється переробка та 
утилізація.

• Деякі продукти потенційно містять речовини, небезпечні для 
довкілля, і ви повинні забезпечити їх усунення або нейтралізацію.

• Переконайтеся, що ви знаєте про всі існуючі системи 
утилізації та збору.

ЗАВЕРШЕННЯ ТЕРМІНУ СЛУЖБИ

УПАКОВКА

Утилізуйте упаковку відповідно до 
чинних норм і правил.

Утилізувати посібник слід згідно 
з чинними нормами.
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https://www.del-piscine.fr/rechercher-une-garantie

ПОЛОЖЕННЯ

• Це захисне покриття відповідає стандарту NFP 90-308.

СТАНДАРТ

ГАРАНТІЙНІ УМОВИ

Відвідайте сайт www.del-piscine.fr для ознайомлення з усіма нашими гарантіями.
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